
A' F E L S É G E S C S Á S Z Á R É S A P Ó S T Ö L I KIRÁLY KE-
G V E L M É S E N G E D E L M É B Ö L . . 

az Obe melleit fekvő -Arcis1 városa előtt lógatta, inem szenvedhetvén "tovább,a* fő 
szoros pontra ös2ye- vonatták.1,; Ezeknek vezér, az előbre valóviiyo/mjlásra páran-
jobb szárnya az-Aube mellett fekvő Ortif- tsolatotndoltki á'hadi seregeknek, rnellyet 
Ion városra , bal szárnya St . Rémy és Mont ezek örvendező kiáltások közt el is kez-
iSuzain közt a' Barbuisse nevű pjtakra tá- déttek. — Mihelyt észre vette az ellenség, 
maszkodottj-a' dereka a* :Me.sjiílat.'Oomtes*-- hogy? a'-szövetsége*' Fejedelmeknek egész 
se ne.yű falu mellett volt. Orosz Generál hadi erejek együtt legyen, mindjárt hát-
fiajsaroff az ellenségnek szemen való tar, ráírd kezdett, mi agyárt számos osztály se-
tására, a' Barbuisse folyóvíz bal .partyára regek rnarsiroztak Atcisbol ki ÍS)hy fe-
áHíttatott ki. ... V . • . lé. — A' fővezér a' Würtembergi korona 

A z . eÜenség yí?c/>. városát erős őrizet heiczeget, a' 3-ik , 4-ik és 6-ik osztály 
aldtt tartotta, és számos gyalog V lovas se- sereggel Arcis :ellen- küldötte, az alatt pe
regeket állított ki annak eleibe. A ' la Fe- dig az 5-1'k osztály sereg, az ellen é» lo-
re Champenoisei Ütőn számos osztály sere- vassaga Ramern mellett, a gyalogsága 
gek roarsiroztak: tó-, felé.: A ' mi hadi > Lesmont mellett, a testőrző sereggel egye-
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seregeink oíly formában és rendel 'voltak, 
kiállítva, hogy a' szövetséges armadának 
erejét ki nem tanulhatta az ellenség, és 
ú g y vélekedett, Hogy ő néki tsak annak 
valamelly részével fogna dolga lenni , es 
seregeink bal szárnyának, és a' Wörtem-.-
bergi korona Herczeg corpusának megtá
madására már el is készült. Azonközben-

temben az Aubé folyővíz jobb partyára ál
lal költöztek. 

Arcis városának megtámadása három 
órakor kezdődölt e l , melly a' Wüitern. 
bérgi Kir. Korona Berezegnek bőits inté-
zetje , és a' vezérlése alatt lévő hadi nép. 
nek vitéz maga viselete által .szerentséssen 
véobe is vitetett, és az ellenség, mineku-



stárina elhullott és megsebesített emberéi-
•vei a' tsata mező béteríttetetf volna,'Arcrs--
ból kihajtatott; V - Ennek a' ditsősseges 
napnak környűiállásoSabb előadását továb* 
ra halasztotta.-a', fő Vezér, és^azt, is~, kik v 

különböztették meg magokat ebben a' ve
rekedésben. — • A' Würtembergi Kir. her
tzeg újabb győzedelmi borostyánt szerzett 
magának. — Károly Baváriai Kir. Herczeg 
több órákat töltött el a' golyóbisok sűrű 
zápora közt." Minden corpusoknak-Gom. 

-inendáusai kötelességeiknek tellyesítésé-
ben egymással vetélkedtek. Generál Ma
jor 'Gróf -Hardegg Antal egy széllyeb pat
tant golyóbis által megsebesíttetett \Czor-
ricli Oberster a' Generál Stábtól a' lábán 
sebet kapóit. —- -'Á' Frantziák közzűl 150a 
"ember fogságunkba esett, a' kik közt J O O O > 

a'rési eárdisták közzűl való volt. 
• Nehezen lehetne meghatározni, mi
nemű -feltétellel' fogott Napóleon Császár 
ezen hadi munkához, rkiuek armadája tsak 
ííetn. egészlen eltöröltetett, es igeii szSámo*-
rü állapotbán ván. Kétség kívül abban 
bízik í hogy a' szövetséges armadák ellené 
nagy erővel néni mehetnek, magoknak 
Paris felé útat nem . nyithatnak , és attól 
félnek, hogy talán av magános corpusok 
.'a' nagyobb Fr. hadi seregektől egészíen el 
fognak töröltetni. 

Azt a'békességet, mellyel a'szövetséges 
Fejedelmek Napóleont tíjobban megkínál
ták, ismét megvetette, és körömszákádá-
sig igyekszik a' háborút folytatni. - E* mi
att oszlottak* széllyel a'békesség észközla-
,se végeit Chatillonban öszve gyűlt köve
tek is,. " ' ' ' 

A' Feldmarsal Biűchér armadája ismét 
megtámadok épen viseli magát. —- A ' Wlln'-
zingerode Orosz Generál corpusa már 
Rlieimst meghaladta, Generál Báró Tet-
tmhprn Chálonst elfoglalta; a' két fő ar
mada egész hadi erővel igyekezik az ellen
ség ellen menni, 's annak felfüvalkodt^á-
gát megzabolázni. 

A ' Csász. Kir. fő hadi szállásról j 
múlt Mártzius 25-ik napján kiindult Ku. 
rir, következendő későbbi hadi tudósítást 
hozott ide Bécsbe: „Az azon holnap 20, 
21., és ,22-ik napjain az Aube folyóvíz rael. 
lett a'Frantziákon vett győzedelem után, 
Napóleon Császár tanatsosnak nem tart
ván abba a' verekedésbe ereszkedni, meb 
lyel a' szövetséges hadi seregeknek fő ve-
ze'rje őtet megkínálta vala, Vitry városa 
fele vissza i ndu l t , és hogy annál bátorsá-. 
gosabban folytathessa a' maga útját, Arci: 
mellett egy erős osztály sereget hagyott, 
melly az ott lévő szoros útat egész éjjel vé
delmezte, hanem Mártzius 23-ik napjának 
reggelén az. is hátrálni kezdett, mellyet 
Orosz Generál Osarovsky egy osztály kön-
nyűJpávas seréggel nyomba űzött, és 23 
ág^CT, 100 puskaporos szekeret vett el, 
és egynéhány száz embert ejtett az ellen
ség közzűl fogságra. 

Hihetőképen oüy czéllal i n d u l t j a -
poleon Császár Vitry íelé, hogy a'szöve
tséges a rmadáknak fő vezérjek H. Sckivar' 
zenberg, a' több armadákkal a' Bar-Sur-
Aube, Chaumönton keresztül Langresig ki 
nyúló egyességes líneának fedezéséré, a-2 

Aube mellett felfelé fogja a' vezérlése 
alatt lévő seregeket kiállítani, 's nékie a 
megverekedésre alkalmatosságot szolgába'* 
ni , vagy a' magános corpusokat nagyobb 
erővel megtámadni. De a' nevezettF. 
Marsai tanátsosabnak tartván az ellenség
nek azon az úton' szabad marsirozást en
gedni , 's hadi népeit a' Blücher F. Marsai 
armadájával öszve kaptsolni i melly a 9* 
ik és lo-ik Mártziusi fényes győzedelem 
után , a' Marne folyóvíz mellett lefejé'rnar-
sirozó ellenséget mindenütt- nyomon kó« 
vette, ,'s annál fogva a' Frantzia arma
dát'a' Paristól való egyenes közösüléstől 
elszakasztani. ••• •• 

' Arra való nézve a' fő ármáda Chal°aS 

felé vette az útját, melly várost a* F. M a r " 
sal Blücher armadájának egy osztály sere
ge már Mártzius 19-ik napján elfoglak * a" 
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la, Az armadának ezen mozdulásai a' de
li 'armadával való közösülését egy ,kevés 
időre megakadályoztatta. —-. A z Austriai 
Császár Eo Felsége ,.a' ki ezen idő pont
ian, a' maga fő hadi szállásával Bar • sur 
Áúbé. városában tartózkodott, szükségesnek 
tartván "»' déli armadához, közelebb ; lenni, 
V; annak.;egyenesen- parantsolatokat-adni, 
Mártzius 24~ik .iiapjáo előbbi fő - hadi szál
lását elhagyta, és Chaiiilon városán által 
Dijonba mént , a' kova a' következett reg-
gél két órakor szereutséseu ;meg is érke-
zett, a' midőn Lyon - városának kultsaiEő , 
Cs. és Kir. Felségének által ..-adatták. : Ez a' 
nevezetes város, -melly. Frantzia . Országban 
3-ik fő városnak tartatik , három'-.napig-tar
tott verekedés u-tánVa'Jiesszeu-Hombprgi,. 
örökös, herczeg armadájának által adatott. 

- Lyon (Lugdnnum Aeduorum) Frantzia 
országnak leg szebb> leg nagyobb, leg 
népesebb városi közzé tartozik , és a' Lion-
nosi' osztálynak a' Rhone és Saone folyó
vizeknek öszve folyások mellett fekvő fő 
városa, az utolsóbb folyóvíz azon városon 
kérésziül foly. Noha tsak-nem minden 
útzáí szorosak , még is mindazáltal sok 
szép piatzai, épületjei, és gazdag.lakosai; 
vannak (Igen: is voltak ennekétőtte, de a1 • 
Frantzia revohitzió alatt tsak nem egészlen-
elpusztíttatott): — A' .'Geográfusok jegyzé-í, 
sek szerént, 4 o o 0 házak, • \ 50 ezer lako
sok, egy fő templom,, sok templomok, 
klastromok találtatnak ebben a' városban 
az oda való Érsek Primási titulust visel. 

• város lakosi töbnire hiaiiufacturisták,-
a kik sok selyem, aranyos's ezüstös maté- _ 
riát készítenek V azt külföldre küldözik.;. 
•Az ott lakó református és evangélikus la- • 
kosok te Ilyes vallásbéli : szabadtságban él-, 
nek, kiváltképen a' jelenvaló Frantzia 
Coustitutio.-szer-ént.: Azok a' két neveze
tes folyóvizek, mellyek ezen város melleit, 
es közepén folynak,- nagy - hasznára van
nak a' kereskedésnek. — Valamint Paris
ban, úgy Lionban is sók könyvkereskedők 

találtatnak, kiknek számokat az oda való' 
hi>es : könyvnyomtató -sajtók nagyon neve
lik. . -•; - V , ' . 

, Ezt a' népes,'s gazdag kereskedő várost 
a\'Hess*en"-Hómburgi. örökös .hertzeg, és 
Austriai, Császári lovasság Generálissá, • Áu-
gereaii: (olvasd Ozsero) Frantzia Marsaion 
vett győzedelme után-.elfoglalta., 's annak 
kuitsait, Felséges Urirtikhoz Dijonba kül
dötte.. . -

, -. Fellyebb egykét szóval már említet
tük, hogy mivel Napojeon. Császár. azt a' ' 
békességet, mellyel a' szövetséges Fejedel
mek őtet már egynehányszor megkínálták,, 
el nem fogadta , és készebb éle-tét, famí
liáját,, ss a'. Frantzia Birodalmat kotzkára 
vetni,, mim a'maga negédességéről lemon
dani: ahózképest azok a' : meghatalmazott 
követ ministerek, a' kik a' békesség hely
re állítása végett még a' múlt Februáriús • 
5»ik -napján, össze gyűltek vala, a' r»űlt 
Mártzius tg-ik napján minden, jó vég érés 
nélkül széllyel oszlottak-y '» ktki-feazzűJök 
uralkodó -Fejedelmének fő hadi szállására 
ment..-— ^étségkívűi közönségesekké fog
nak azok az '-indító okok Európa . előtt té-
tettetni, a' mellyek miatt ez. a' békességes 
alkudozás; félbe szakadt. Ezeket az okokat, 
néminéműképen által lehet látni azon tá
bori parantsolatból , mellyet a' szövetséges 
armadáknak fő vezérek F* Marsai Hertzeg 
Sehivartzenberg mindjárt akkor kiadatott, 
és:a'! melly következendő tárgyakat foglal 
magában: • . , '-.'.- , .' •'•••' •-

/.Szövetséges hadi seregekhéli-vi/'ézekl/ 
A' szövetséges fejedelmeknek reménysé
gek a';békességuek tüstént leendő vissza 
szerzése ismét elenyészett.- ; A' ti győzedéi- ; 

meitek, egész . armadáknak semmivé való 
tététése'kj Frantzia Ország legszebb tarto
mányiunk' ínségek" nem bírhatták a' Fran
tzia kormányszékét a' mértékletesség és 
Í « a s s á g útjára való menetelre. A' Chatil-
loűi békességet lárgyazó pikudozások félbe-
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szakaatak; TiFi-antzia Országnak idegen 
főidőn való tiraságát semmivé tettetek , és 
azon ország felét elfoglaltátok} meg is mind
azáltal hődoltatd hatalmasság akart Fr,; Or
szág maradni. — Frantzia Ország nagy ere-
jűségét, szábadtságát, és tsendessegét nem. 
akarta á v Fr. Kormányszék állandóvá tétet
ni, azt- akarta » hogy etinekütánna is min
dén eszközök hatalmában maradjanak' a' mi 
'tsendességünknek,' szabadtságuiiknak, más
tól való nem függésünknek, határjainak 
kiterjesztése, és a' külső országokba való 
befolyása által szabad tettzése-'szerént való 
meghábontásááras Tsak akkor -fogtok ti 
a'c ditsősséges- hadakozástól megszűnni, mi
kor ezen fó javakkal való élést a' Hazának 
megszerzitek ; akkor osztán Fr. Ország is 
szerentsés és szabad legyen, de nem a' 
•több Statusok szabadtságának es Szereritsé* 
jenek rovására." • • •. • 

„Hit-lmlt Lipsiai, Hatnaut,••••ésBri+ 
ennni győzedelmes- vitézek! Egész Euró
pának szemei ti reátok - van- függesztve ,> a* 
ti kezetekben van e' világ sorsa létéve. 
Ti közel- vagytok- ebez a' kifejtődzésheZ, 
még tsak egynéhány szempillantatok Van
nak hátra, 's akkor-osztán tinéktek fogja 
e' világ a' maga megszabadíttatását köszön-
nH-—• El ne felejtkezzetek a' dolog elvá
lásának utolsó óráiban j hógy ti tsak á' lí-
ncában állá elleuségei hartzoltok ; ne bün
tessétek meg ezt - a' nagy nem».etet az ő 
uralkodójának nyakasságaért. Frantzia or
szág is azt kívánhya , a' mit ti. Euró
pának kívánsága bizonyossan bé fog heU 
Kesedni." ' ' -

ÉL' 'N-anc/ban i . á* néhai Lotbaringiai 
Herczegségnek' fő és népes városában Már
tzius 20-ik napján kőit darabjában ílly 
fontos dolog fordul elő : dVIónsieur (az Ar-
tésiai Gróf, néhai X V I Lajos Királynak 
második testvér öttse) tegnap ide érkezett. 
Az ide való generális Gubernátor egy í lo
vas osztályt küldött a' :város határáfa azon ' 

"' Kir. Herczegnek ide leendő bevezetésére 
•és békísérésére. Eő Kir.' Hertzegsége i* 
Bon-Seeour nevezetű templom előtt szál
lott le a1 hintájából, a' hol a' Generális 
Gubernátortól illendő tisztelettél fogadta* 
tott.—- A* városnak Eő Kir. Hertzegsége'. 
hez küldött deputátusinak szószóllőja Mi' 
que egy szép oratiót mondott, melly re 
igen kegyelmesen felett a' Fejedelem,'s 

' azt ígérte a' báttya X V H I Lijos kéne'hsn 
a' város előjáróinak, hogyha ősi Királyi 
székébe beülhet , a' Frantzia nemzetnek i' 
Fr. revolutzio kezdetétől fogva szenvedett 
Ínségét -és nyomorúságát meg enyhíteni 
igyekezik. A z oda sereglett sokaság 
sok Ellyen a1 Király ! Ellyen azArtésiai 
Hertzeg! örvendező kiáltásokkal zenge* 
deztette a' levegőt. E' meg lévén,a' Ge-
nerál Gubernátorhoz ment Eő Kir. Her
tzegsége , a' kinél Orosz Generál Gróf 
Wittgenstein-és több nevezetes Orosz és 

Prusszus' Generálisokkal együtt ebédelt. 
Minekütánna Eő ; Kir. Herezegsége a' szá
mára rendelt szállására gyaló» ment'.vál-
na-,- a-' város nagy piatzán ismét sok• ILI-
lye/i á'Király! örvendetes kiáltások bar-
sogtattúk a' levegőt, — Ez a' Királyi Her
tz üg azon hirdetményéből, melly'et •-Ba4' 
zelben nyomtattatott vala a' m ú l télen, 
de ottan megtiltattak, .sok ezer nyomtat
ványokat osztatott ki á' Pyreneusi hegye
ken innen fekvő Frantzia tartományokban. 

2. Az Austriai Belgiombam 

Ebben a' tartományban , a' jelenvaló 
bizontalan kimenetelű környülállások közt 
sok kedvező és kedvetlen hírek folyna-
Ezek áz egymással ellenkező hirek, 
Brüsszeli mostani Kőmtneudánsnak , GM 
Loctum Prusszus Generál Lajtiaaritnak ar
ra szolgáltattak alkalmatosságot- Mártzius 
19-ik napján , hogy következendő fog la l j 
hirdetményt tétessen közönségessé: » M ' n 

ekkorig el nem hihettem, úgymonxhhogyS0" 



'kan olly politikai újságókat igyekezzenek 
--'kiterjeszteni,-mellyek mind hihetetlenek, 
mind ftindamentom nélkül valók. l)e mi
vel minden részről arról tudósíttatok, kén
telen .vagyok annak hitelt adni) nem azért, 
mintha azok á' hírek; az armadáknak, ár-
talmokrá lehetoén.'k,; hanem azért, mivel 
azoknak nagy befolyások lehetne a' kön
nyen hivő lakosoknak eltsá.bí.tásokra. , Mi
vel én kiváltképen való 'módon szivemre 
vettem a' Brüsszeli lakosoknak szerentséje-
ket,^világosan kimondom , hogy én? azo
kat j a', kik ílly alávaló, hamis, és ártal
mas híreket eltérj észtének, ki nyomoz tatom, 
éa keményen megbüntettetem s. a. t. Vég* 
téré azt is megjegyezvén, hogy ha az-ide 
jövendő Frantzia, foglyoktól félnek ,.egész 
Belgiombah tökélleíes : tsendességben , le-
hétnek. '.' .R-R? Még azon napon, mellyen ez 
a! hirdetmény közönségessé tétetett, 1500 
Fr. foglyok-érkeztek bé Brüsszelbe azok 
közzűl, kik a'Soisson mellett és másutt esett 
verekedésben; hadi fogságba estek. . Gént* 
len vagy Gadavuml>an is sok Fr mizia 
foglyok érkeztek meg azon a' napon, tud
niillik Mártzius l6-ik napján. Ezek ko
kottvolt Fr. Generális .Brune, és más 5 
Generálisok) 12 Obersterekj és £ 0 más tisz- ' 
tek , a' kik különbkülönb helyeken esett 
verekedésekben fogságba estek, hanem most 
hadi parolájokra Frantzia országija vissza 
botsáttattak , és a' kiket a' Svétziai korona 
hertzeg adjutánsa kisért hazájukba. — Ut-
joknak folytatására nézve-egy kurír külde
tett a' Weimári herczeghez. ' 

Ahtwérpiának belső állapotjáróPegy 
tudósítás adatott ki az oda, való újság le
heleknek 14-ik Februáriusi . darabjában , 
mellyben a' lakosoknak azon. erősségnek 
védelmezésére való kedvetlenségek vagy 
idegenségek ellen panas?olkodik a ' kom. 
tnandirozó vezér , '.» avval vádollya őket, 

-'"'gy, minden órában készek volnának 

,azon-erősségét • áz-. ellenség, kezébe adni. 
.«— Fr. Generál: Cawoí.erőszakosan akar 
tőllök pénzt -ÉS eleséget kifatsarni. — Az 
Antwerpjai. erősséget (így szóll..kiadott pa-
rautsolatjában) akármibe kerüllyön, szük
ség megtartani, mihelyt, ennek a' védelme-
,zésnek yalamelly akadály -tétetődne elle
nébe* senkfresemmi tekintet nem leszen, 
hanem mindnyájan egyenlő módon meg
büntettetnek.. . Meliyre nézve kéntelen volt 

;a'kievezett fíórmányozó azok ellen a' pol-
;gárok ; ellen , a' kik: azon erősségnek, yé« 
delmezésében hatplmas .eszközök "leheltek 
volna, jde-rossz indulatból azt megakadá
lyoztatták, egynéhányat, kezességre adni. 

. Ebből a ' hirdetményből, mellyet tsak 
.-summásau közlünk á' Magy. Kurír tisztelt 
Olvasóival, az is kitettzik, hogy ez az Ant-

: verpiaj.Giibernator. valósággal, ax a' Carnot 
legyen, a' ki a' Fr. revoiutio alatt sek esz
tendőkig Directpr volt, nem pedig ennek 
:vagy öltse, vagy valamellyik attyafia, a' 
.mint ezt a' múlt posta- napon, kiadott Ku-
ríi'nak l/ft-ík lapján , a' Bt 5riifii'újság le
velek után, mi is ííTunkvala.. / . : , 

: ít" 3 Északi JSJémet Országbaní 

Fplytatása a' múlt posta napon kőit Magy. 
Kurír 144-ik lapján félbe maradt Küst-

. ? rini capitulatio tzikkelyéiriek. 
lO.) Azokat a' számadásokat, papiro

sokát, mellyek a' Fr. katona őrizetnek bel
ső ekonomiáját tárgyazzák, szabadon el 
lehet vinni. < 

11 . ) Minden fegyverrel nem szelgá-
lók, hasonlóképen a' katona tisztviselők, 
a' .railiyenek a' számtartók, a* katona szol
gálatra alkalmatlan invalidusok Frantzia 
Országba visszamehetnek. H.tzá jókba va
ló útazásokuak ideje alatt, egészlen a' Fr. 
külső vigyázatokig jussok leszen arra, hogy 

•rangjoknak .különbségéhez képest, kosz
tot és kvártélyt adattassanak magoknak, 
és a' megsebesíttetett, és megvsonkítatött 



tisztek szekereket is magok alá. Azok a' 
fő tisztek , a' kik tulajdon lovaikon utaz
nák, ha lehetséges, ló portziót is fognak 
nyerni. Hogyha ezek a' nevezett szemé
lyek Prusszia Országban maradnak,- .hason-

.In "sorsban lesznek egyéb hadi fogságban 
lévő bajtársaikkal "együtt.; 

••" 12.) A'" katona őrizetnek ispotályaik 
a1 Prusszus Kormányszék gondviselésére 
hízattatnak.' Egy hadi Commissarius, a1 

szükséges séboévosok, és'égy polgári tiszt
viselő mind addig az ispotályokban fog
nak maradni, míg az azokban'lévő betegek 
meggyógyulnak, ezek még gyógyulások 
után," és a' nevezett személyek is egyenlő 
sorsban lesznek a' több katona őrizetek
kel, a' betegekkel bánok is a' várban ma
radnak.,.., ,A' hadi -Cemmissariusok, a' seb-
orVosok és- a' polgári tisztviselők, mostani 
zsóldjoknak felét fogják húzni, a' -bete
gekkel bánók, egész fizetéseket meg tar-
tyák/ • . - : . 

13.) Ezea1 capitul'ationak kéz' aláírás
sal leendő; megerőssittetesének első szem--
pilJant.itjától fogva azon erősség által ada-
-.tásáig, gondja leszen arra a' Gubernátor-' 
nak , hogy a' város lakosi védelmeztesse-
nek 's l>etsülletben tartassanak, és hogy a' 
vár erősségei, az abban lévő áitilléria, 
hadi szerszámok és eleségek meg ne ká-
rosíttassanak. • ' 

. 1 4 0 H°gy a' Prussziai tisztviselők , a' 
Kűstriui jövendőbeli katona őrizetnek la
kására és táplálására szükséges^ intézeteket 
tehessenek, ezen Capitulatiónak kéz aláí
rással való megerőssitése és feltseréltetése 
után mingyárt minden seregbéli osztályok 
iegyeztessenek, fel és adattassanak által. 
V • 1-5-) A' Capitulatiónak, végbe vitele 

után mingyárt minden Prusszus és ÖroSi' 
hadi foglyok adaslassanak ki. 

• l ó . ) Ezen folyó holnap 8-ik napjának 
reggelétől fogva minden ellenségeskedés 
szűnuyön m e g , a' következő napon dél
ben, a' Fr. katona őrizet a' Pappelhorsti 
Statiot, a' híd előtt való sántüházat, és a' 

• nagy magazinumot haggya el. Mindeze
ket a' posztokat a' Prusszus hadi seregek 
foglalják e l , hasonlóképen az Odera vizé

n e k minden tölté-ett is, mellyek a' hosszá 
kűliő várossal határosok. A' Capitulatio' 

•feh-éréltétésének alkalmatosságával, a'híd 
előtt val© földvár is adattassék fel a' Prus» 

, sj.us hadi seregeknek. 
* ' Í J . ) A' vár feladását megelőző napon 
délben, 1 2 órakor minden külső erőssé
gekből mennyének, ki a' Fr. katona őrize
tek, és a' 'Berlini kr.pu; is Prusszus hadi 

- seregek • foglalíyák el. 
18.) A ' vár feladása előtt nyóltzad 

nappal, Iudzsinör ,'s artilleiia tisztek és 
polgári Comtuissariusok fognak a' várba 

/küldetni , hogy azokat a' tárgyakat felje
gyezhessék, mellyeket a'jelenvaló Capitu
latiónak ereje szerént a' Prusszus Kormány
széknek által kell adni. — Azon napon 
foghatnak a' 9-ik tzikkelyben megbatáro
zott Commissarinsok is a'magok dolgokhoz; 

19.) A'Küstrini katonaőrizet tisztjeinek 
és katonák feleségeiknek szabad tettzések-

. tői függ vagy férjeiket követni, vagy Ír-
Országba vissza menni , mindazonáltal.a 
Prusszia Országi törvényeknek megsértőde-

~' sek nélkül: ha azok közt Prusszus jobba--
- gyok is vannak. 

(A' még hatra lévő tzikkelyek a' sub-
scriptióval együtt a'jövő M . Kurírban fog" 
nak kiadódni.): 

- \ J V r i l i s a-** napián adtak ioo. Forint Cmmritziás pénzért 3 1 9 5/6'forintot 
Válióizédúlúlan,. , J 

D. D. Si 


